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3) W razie udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie
pierwsze i odpowiedzi twierdzacej na pytanie drugie, czy
producent ciezkiego oleju (Total raffinage) lub sprzedawca
i czarterujgcy (Total International Ltd) moga by¢ uznani
w rozumieniu art. 1 lit. b) i ) dyrektywy 2006/12/WE i dla
celéw stosowania art. 15 tejze dyrektywy za producenta lub
posiadacza odpadu, mimo ze w momencie wypadku, ktory
przeksztalcit ten produkt w odpad, byl on transportowany
przez podmiot trzeci?

(") Dyrektywa Rady 68/414/EWG z dnia 20 grudnia 1968 r. naklada-
jaca na Panistwa Czlonkowskie Europejskiej Wspélnoty Gospodarczej
obowigzek utrzymywania minimalnych zapaséw surowej ropy
naftowej iflub produktéw ropopochodnych (Dz.U. L 308, str. 14).

() Dyrektywa Rady 98/93/WE z dnia 14 grudnia 1998 r. zmieniajgca
dyrektywe 68/414/EWG nakladajacg na Pafistwa Czlonkowskie EWG
obowiazek utrzymywania minimalnych zapaséw surowej ropy
naftowej iflub produktéw ropopochodnych (Dz.U. L 358, str. 100).

(*) Dyrektywa Rady 75[/442[EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie
odpadow (Dz. U. L 194, str. 39).

(*) Dyrektywa Rady 91/156/EWG z dnia 18 marca 1991 r. zmieniajaca
dyrektywa 75[442[EWG w sprawie odpadéw (Dz.U. L 78, str. 32).

(*) Dyrektywa 2006/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 kwietnia 2006 r. w sprawie odpadéw (Dz.U. L 114, str. 9).

Skarga wniesiona w dniu 3 kwietnia 2007 r. — Komisja
Wspélnot Europejskich przeciwko Krélestwu Hiszpanii

(Sprawa C-189/07)
(2007/C 129/17)

Jezyk postepowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
P. Oliver i F. Jimeno Ferndndez, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krolestwo Hiszpanii

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, ze

nie przeprowadzajagc wystarczajacych kontroli, inspekcji
i nadzoru w ramach swojego terytorium i na obszarze wod
morskich podlegajacych jego suwerennosci lub jurysdykcji,
dzialalnosci polowowej, w tym dzialan polegajacych na
wyladunku i sprzedazy gatunkéw, do ktérych odnosza si¢
przepisy regulujace minimalne rozmiary wymagane na mocy
rozporzadzen (WE) nr 850/98 (') i 2406/96 () oraz

nie wykazujac nalezytej starannosci w podejmowaniu wiasci-
wych dziatan wobec o0s6b odpowiedzialnych za naruszenia
uregulowann wspdlnotowych, w szczegélnosci nie podej-
mujgc dzialan o charakterze administracyjnym lub nie
wszczynajgc postegpowan karnych oraz nie nakladajac na
osoby odpowiedzialne odstraszajacych sankdji,

Krélestwo Hiszpanii uchybito zobowigzaniom, ktdre na nim
cigzg na mocy art. 2 ust. 1 i art. 31 ust. 1 i 2 rozporza-
dzenia (EWG) nr 2847/93 ();

— obcigzenie Krélestwa Hiszpanii kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Znajdujace zastosowanie ramy prawne wymagaja by pafistwa
czlonkowskie:

— wdrozyly skuteczny system kontroli, inspekcji i nadzoru
dzialan polegajacych na wyladunku i sprzedazy gatunkéw,
do ktérych odnosza si¢ przepisy regulujace minimalny
wymagany rozmiar;

— stosowaly sankcje odstraszajace wobec os6b odpowiedzial-
nych za naruszenia uregulowan wspdlnotowych;

— skutecznie egzekwowaly sankcje, ktére moga by¢ nakladane
na osoby odpowiedzialne, w celu zapobiezenia niestusznemu
wzbogaceniu w wyniku nielegalnej dziatalnosci.

W niniejszym przypadku zostalo nalezycie stwierdzone, ze
Krélestwo Hiszpanii nie spelnilo zobowigzaf, ktére na nim
cigzg na mocy przepiséw wspélnotowych w dziedzinie kontroli
i sankgji za naruszenia w zakresie dzialalno$ci polowowej. Uchy-
bienie to zostalo stwierdzone nie tylko przez inspektoréw
wspolnotowych, ale takze przez pozwang, ktéra uznala uchy-
bienie.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 850/98 z dnia 30 marca 1998 r. w
sprawie zachowania zasobéw polowowych poprzez $rodki tech-
niczne dla  ochrony niedojrzalych  organizméw  morskich
(Dz.U. 1998 L 125, str. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2406/96 z dnia 26 listopada 1996 r.
ustanawiajace wsp6lne normy handlowe w odniesieniu do niekt6rych
produktéw ryboléwstwa (Dz.U. 1996 L 334, str. 1).

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia 12 pazdziernika
1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy zastosowanie do
wspélnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. 1993 L 261, str. 1).

Skarga wniesiona w dniu 3 kwietnia 2007 r. — Komisja
Wspdlnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej

(Sprawa C-190/07)
(2007/C 129/18)

Jezyk postepowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciel:
C. Cattabriga, pelnomocnik)

Strona pozwana: Republika Wloska
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Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, ze nie ustanawiajgc przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych niezbednych w celu
dostosowania si¢ do dyrektywy Rady 2004/117/WE z dnia
22 grudnia 2004 r. zmieniajacej dyrektywy 66/401/EWG,
66/402JEWG,  2002/54/WE,  2002/55/WE  oraz
2002/57/WE w odniesieniu do badafi przeprowadzanych
pod nadzorem urzedowym oraz réwnowazno$ci materiatu
siewnego produkowanego w krajach trzecich (), a w kazdym
razie nie podajac ich do wiadomosci Komisji, Republika
Wiloska uchybila zobowigzaniom, ktére na niej cigza na
mocy art. 8 tej dyrektywy;

— obcigzenie Republiki Wloskiej kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Termin transpozycji dyrektywy 2004/117/WE uplynal w dniu
1 pazdziernika 2005 r.

(") Dz.U.L 14 z 18.1.2005, str. 18.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Zala Megyei Bir6sig w dniu 10 kwietnia

2007 r. — OTP Bank Rt. i Merlin Gerin Zala Kft. prze-
ciwko Zala Megyei Kozigazgatdsi Hivatal

(Sprawa C-195/07)
(2007/C 129/19)

Jezyk postgpowania: wegierski

Sad krajowy

Zala Megyei Birdsag

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: OTP Bank Rt. i Merlin Gerin Zala Kft.

Strona pozwana: Zala Megyei Kozigazgatdsi Hivatal

Pytania prejudycjalne

1) Czy ust. 3 lit. a) pkt 4 zalacznika X do ,Aktu o przystg-
pieniu” (') (Aktu dotyczacego warunkéw przystapienia do
Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litew-
skiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospo-
litej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz
dostosowan w Traktatach stanowigcych podstawe Unii Euro-
pejskiej), znajdujacego zastosowanie na podstawie art. 24
powolanego Aktu o przystapieniu, ktéry stanowi, ze ,Wegry
mogg stosowal, do 31 grudnia 2007 roku wigcznie, obni-

zenie naleznych podatkéw lokalnych dla przedsigbiorcow
[czytaj podatkéw od dziatalnosci gospodarczej] do 2 % przy-
chodéw netto, przyznawanych przez samorzady terytorialne
w ograniczonym czasie na podstawie artykuléw 6 i 7
ustawy C z 1990 roku w sprawie podatkéw lokalnych [...]%,
nalezy interpretowaé w ten sposob, ze:

— chodzi o wyjatek o charakterze przejsciowym, ktéry
umozliwia Wegrom utrzymanie podatku od dziatalnosci
gospodarczej, lub tez

— Akt o przystapieniu przewidujgc mozliwo$é dalszego
stosowania obnizel w podatku od dzialalnosci gospodar-
czej, przyznal Wegrom (przejSciowe) prawo do dalszego
stosowania tego rodzaju podatku od dziatalnosci gospo-
darczej?

2) W przypadku odpowiedzi przeczacej na pierwsze pytanie,
tut. sad kieruje ponadto nastepujace pytanie:

W $wietle prawidlowej wykladni szdstej dyrektywy Rady
77/388/EWG (¥, na podstawie jakich kryteriow uznaje sie, iz
dany podatek nie ma charakteru podatku obrotowego w
rozumieniu art. 33 széstej dyrektywy?

() Dz.U. 2003 L 236, str. 846.
() Dz.U. 1977 L 145, str. 1.

Odwolanie wniesione w dniu 12 kwietnia 2007 r. przez

Aktieselskabet af 21. november 2001 od wyroku Sadu

Pierwszej Instancji wydanego w dniu 6 lutego 2007 r. w

sprawie T-477/04 — Aktieselskabet af 21. november 2001

przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku

Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM), TDK
Kabushiki Kaisha (TDK Corp.)

(Sprawa C-197/07 P)
(2007/C 129/20)

Jezyk postepowania: angielski

Strony

Whoszgca odwolanie:  Aktieselskabet af 21. november 2001
(przedstawiciel: C.Barret Christiansen, adwokat)

Uczestnicy postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), TDK Kabushiki Kaisha
(TDK Corp.).

Zadania wnoszacej odwolanie

— Uchylenie wyroku Sadu Pierwszej Instancji z dnia 6 lutego
2007 r. w sprawie T-477/04 (zaskarzonego wyroku) w
caloéci,



